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Nepievienojiet USB vadu, 
ja neesat saņēmis attiecīgus 
norādījumus.
Nejunkite USB laido, nebent 
nurodoma tai padaryti.
Ärge ühendage USB-kaablit 
enne vastava juhise saamist.
Eger ýörite görkezilmese, 
onda USB kabeli birikdirmäň.
Shunday qilish to'g'risida 
ko'rsatma berilmasa, 
USB kabelini ulamang.

TK Şu ýerden başla

UZ Ishni boshlash 
qo‘llanmasi

1

Saturs var būt atšķirīgs atkarībā no valsts.
Turinys gali skirtis atsižvelgiant į vietą.
Sisu võib sõltuvalt asukohast erineda.
Materiallar sebite görä dürlüçe bolup biler.
Joyga bog'liq ravishda yetkazib berish majmuasi farq 
qilishi mumkin.

 Q  Ja parādās brīdinājums par ugunsmūri, atļaujiet piekļuvi Epson 
lietojumprogrammām. 
Jeigu pasirodys ugniasienės perspėjimas, suteikite leidimą „Epson“ 
programoms. 
Kui ilmub tulemüüri hoiatus, lubage Epsoni rakendustele 
juurdepääs. 
Eger gorag diwary duýduryşy peýda bolsa, Epson programmalary 
üçin giriş beriň. 
Agar Brandmauer ogohlantirishlari paydo bo'lsa, Epson dasturlari 
uchun kirishga ruxsat bering. 

Apmeklējiet tīmekļa vietni, lai sāktu iestatīšanas procesu, instalētu 
programmatūru un konfigurētu tīkla iestatījumus.
Norėdami pradėti sąrankos procesą, apsilankykite internetinėje svetainėje, 
įdiekite programinę įrangą ir sukonfigūruokite tinklo nustatymus.
Häälestusprotsessi käivitamiseks, tarkvara installimiseks ja võrgusätete 
seadistamiseks külastage veebisaiti.
Websaýta baryp, gurnaw prosesini başladyň we programma üpjünçiligini 
gurnap, tor sazlamalaryny düzüň.
O'rnatish jarayonini boshlash uchun veb-saytga tashrif buyuring, dasturiy 
ta'minotni o'rnating va tarmoq sozlamalarini sozlang.

Epson Connect

Ar savas mobilās ierīces palīdzību jūs varat drukāt no jebkuras vietas pasaulē, 
izmantojot ar pakalpojumu Epson Connect saderīgu printeri. Lai iegūtu vairāk 
informācijas, apmeklējiet tīmekļa vietni.
Naudodami mobilųjį įrenginį galite spausdinti suderinamu „Epson Connect“ 
spausdintuvu iš bet kurios pasaulio vietos. Norėdami gauti daugiau informacijos 
apsilankykite internetinėje svetainėje.
Mobiilseadet kasutades saate teenusega Epson Connect ühilduvast printerist printi-
da ükskõik millisest kohast maailmas. Lisateabe saamiseks külastage veebisaiti.
Mobil enjamyňyz arkaly, dünýäniň islendik ýerinden öz Epson Connect bilen 
ylalaşykly printeriňizde çap edip bilersiňiz. Goşmaça maglumat üçin websaýta 
baryň.
Mobil qurilmangizdan foydalangan holda dunyo bo'ylab istalgan yerdan turib 
Epson Connect-ga mos bo'lgan printerda chop qilishingiz mumkin. Ko'proq 
ma'lumotlar olish uchun veb-saytga tashrif buyuring.

https://www.epsonconnect.com/
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Vāvere / Voverė / Orav / Belka / Olmaxon

Ne visas kasetnes ir pieejamas visos reģionos.
Visos kasetės gali būti prieinamos ne visuose regionuose.
Kõik kassetid ei ole kõigis piirkondades saadaval.
Ähli kartrijler ähli sebitlerde elýeterli däl.
Barcha kartrijlar barcha hududlarda ham mavjud emas.

http://www.epson.eu/pageyield

Tintes kasetnes kods Eiropā /  
Rašalo kasetės kodas Europoje  
Tindikasseti kood Euroopas /  
Ýewropadaky syýa kartrij kody /  
Yevropadagi siyoh kartriji kodi

Neatveriet tintes kasetņu iepakojumu, pirms esat gatavs ievietot to printerī. 
Tintes kasetne ir iepakota vakuumiepakojumā, lai uzturētu to darba 
kārtībā.
Neatidarykite rašalo kasetės, kol nebūsite pasiruošę jos įdėti į spausdintuvą. 
Siekiant užtikrinti patikimumą, kasetė supakuota vakuume.
Ärge avage tindikasseti pakendit, enne kui olete valmis seda printerisse paigalda-
ma. Tindikassett on töökindluse tagamiseks paigaldatud vaakumpakendisse.
Printere göni dakmaga taýýarlanman, syýa kartrijiniň gabyny açmaň. Kartrij 
ygtybarly bolar ýaly, waakumly gaplanýar.
Uni printerga o'rnatishga tayyor bo'lmaguningizcha siyoh kartriji qadog'ini 
ochmang. Uning ishonchliligini ta'minlash uchun kartrij vakuumli 
qadoqlangan.

Windows / Mac OS 

iOS / Android

Apmeklējiet tīmekļa vietni, lai instalētu Epson lietotni iPrint, sāktu iestatīšanas 
procesu un konfigurētu tīkla iestatījumus. 
Norėdami įdiegti programą „Epson iPrint“, apsilankykite internetinėje svetainėje, 
pradėkite sąrankos procesą ir sukonfigūruokite tinklo nustatymus. 
Rakenduse Epson iPrint installimiseks, häälestusprotsessi käivitamiseks ja 
võrgusätete seadistamiseks külastage veebisaiti. 
Epson iPrint programmasyny gurnamak üçin, websaýta baryp, gurnaw prosesini 
başladyň we tor sazlamalaryny düzüň. 
Epson iPrint dasturini o'rnatish uchun veb-saytga tashrif buyuring, o'rnatish 
jarayonini boshlang va tarmoq sozlamalarini sozlang. 

 !  
Uzmanību! Rūpīgi jāievēro, lai novērstu miesas bojājumus. 
Dėmesio: būtina kruopščiai laikytis, kad būtų išvengta kūno 
sužalojimų. 
Ettevaatusabinõusid tuleb hoolikalt jälgida, et vältida 
kehavigastusi. 
Ägä boluň! Özüňize fiziki şikes ýetmezligi üçin berjaý etmeli. 
Diqqat; tan jarohati yetmasligi uchun to'liq amal qilinishi shart. 
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Lai iegūtu informāciju par Epson tintes kasetņu resursiem, lūdzu, apmeklējiet 
tīmekļa vietni.
Norėdami gauti informacijos apie „Epson“ rašalo kasečių išeigą, apsilankykite 
tinklalapyje.
Info saamiseks Epsoni tindikassettide valiku kohta külastage veebilehte.
Epson syýa kartrijleriniň sahypa sany hakda maglumat üçin, websaýta baryň.
Epson siyoh kartriji bilan chop qilish mumkin bo'lgan sahifalar soni to'g'risidagi 
ma'lumotlar olish uchun veb-saytga tashrif buyuring.

Windows, ja ir CD/DVD diskdzinis 
„Windows“ su CD / DVD diskų skaitytuvu 
Windows koos CD/DVD-draiviga 
CD/DVD sürüjili Windows 
CD/DVD diskovodiga ega Windows

Varat arī izmantot iekļauto kompaktdisku, lai sāktu iestatīšanas procesu, 
instalētu programmatūru un konfigurētu tīklu.
Taip pat galite pridėtą CD naudoti sąrankos pradėjimui, programinės 
įrangos įdiegimui ir tinklo parametrų nustatymui.
Häälestusprotsessi käivitamiseks, tarkvara installimiseks ja võrgu 
konfigureerimiseks saate kasutada ka lisatud CD-d.
Gurnaw prosesini başlatmak, programma üpjünçiligini gurnamak we tory 
düzmek üçin, salyngy CD-ni hem ulanyp bilersiňiz.
Shuningdek, siz o'rnatish jarayonini boshlash, dasturiy ta'minotni o'rnatish 
va tarmoqni sozlash uchun birga keladigan CD diskidan foydalanishingiz 
mumkin.

Aizsargmateriāls: Neizmetiet šo aizsargmateriālu. 
Transportējot printeri, pielīmējiet šo gabaliņu tintes 
kasetnes turētāja augšpusē.
Apsauginė medžiaga: Šios apsauginės medžiagos 
neišmeskite. Prieš transportuodami spausdintuvą, 
šią dalį priklijuokite prie rašalo kasetės laikiklio 
viršutinės dalies.
Kaitsematerjal: Ärge visake seda kaitsematerjali ära. 
Printeri transportimise ajal kinnitage see kleeplindiga 
tindikasseti hoidiku ülaosa külge.
Gorag materialy: Bu gorag materialyny zyňyp 
goýbermäň. Printeri daşajak wagtyňyz, syýa kartrijini 
saklaýjynyň ýokarsyna şu detaly lenta bilen berkidiň.
Himoya materiali: Bu himoya materialini tashlab 
yubormang. Printerni tashish vaqtida bu parchani 
siyoh kartriji ushlagichining tepa qismiga yopishtirib 
qo'ying.

 c  
Svarīgi! Ievērojiet šos noteikumus, lai izvairītos no aprīkojuma 
bojājumiem. 
Svarbu: būtina laikytis siekiant išvengti įrangos sugadinimo. 
Oluline teave: tuleb järgida seadme kahjustamise vältimiseks. 
Üns beriň! Enjamyňyza zeper ýetmezligi üçin berjaý etmeli. 
Muhim: jihozga shikast yetkazmaslik uchun amal qilish zarur. 

Pamatdarbības / Pagrindiniai veiksmai /
Põhitoimingud / Esasy amallar /
Asosiy amallar

Vadības paneļa lietošanas pamācība
Valdymo skydo vadovas
Juhtpaneeli kasutusjuhised
Dolandyryş paneline gollanma
Boshqaruv paneli bo'yicha yo'riqnoma

Izslēdz vai ieslēdz printeri.
Įjungia arba išjungia spausdintuvą.
Lülitab printerit sisse või välja.
Printeri açýar ýa-da ýapýar.
Printerni yoqadi yoki o'chiradi.

Parāda sākuma ekrānu.
Rodo pagrindinį ekraną.
Kuvab avaekraani.
Öý ekrany görkezýär.
Bosh ekranni namoyish qiladi.

Parāda risinājumus, kad radušās problēmas.
Parodo sprendimus, kilus problemų.
Kuvab lahendusi, kui teil tekib probleeme.
Kynçylyga duş gelseňiz, çözgütleri görkezýär.
Sizda muammolar mavjud bo'lganida yechimlarni 
namoyish qiladi.

Nospiediet l, u, r, d, lai atlasītu izvēlnes. Lai atvērtu atlasīto 
izvēlni, nospiediet pogu OK.
Norėdami pasirinkti meniu, paspauskite l, u, r, d. Norėdami 
atsidaryti pasirinktą meniu, paspauskite mygtuką OK.
Vajutage menüüde valimiseks l, u, r, d. Valitud menüüsse 
sisenemiseks vajutage nuppu OK.
Menýulary saýlamak üçin, l, u, r, d basyň. Saýlanan menýuny 
girizmek üçin, OK düwmesini basyň.
Menyularni tanlash uchun l, u, r, d tugmasini bosing. 
Tanlangan menyuga kirish uchun OK tugmasini bosing.

Aptur pašreizējo darbību.
Sustabdo dabartinę operaciją.
Peatab poolelioleva toimingu.
Häzirki amaly duruzýar.
Joriy operatsiyani to'xtatadi.

Piemērojams dažādām funkcijām atkarībā no situācijas. 
Priklausomai nuo situacijos, taikoma įvairioms funkcijoms. 
Kehtib mitmetele valikutele olenevalt olukorrast. 
Ýagdaýa baglylykda, köp dürli funksiýalara degişlidir. 
Holatga bog'liq ravishda turli funksiyalarga qo'llaniladi. 

Atceļ darbību/ļauj atgriezties iepriekšējā izvēlnē.
Atšaukia/grąžina į prieš tai buvusį meniu.
Tühistab/naaseb eelmisesse menüüsse.
Ýatyrýar/öňki menýuwa dolanýar.
Bekor qiladi/avvalgi menyuga qaytaradi.

Papīra ievietošana papīra kasetē
Popieriaus įdėjimas į popieriaus kasetę
Paberi laadimine paberikassetti
Kagyz kassetasyna kagyz goýmak
Qog'oz kassetasiga qog'oz yuklash

A	

B	

Ja izvades paliktnis ir izbīdīts, nospiediet sākuma ekrānā esošo pogu , lai to 
iebīdītu.
Jei išvesties dėklas ištęstas, paspauskite pradžios ekrane esantį mygtuką  jam 
laikyti.
Kui väljundsalv on valitud, vajutage avaekraanil nuppu , et seda salvestada.
Eger çykyş lotogy uzadylsa, ony ýerine salmak üçin, öý ekranda  düwmesini 
basyň.
Agar chiqarish lotogi uzaytirib qo'yilgan bo'lsa, uni taxlash uchun bosh ekranda 

 tugmasini bosing.

Atveriet priekšējo vāku un izvelciet papīra kaseti.
Atidarykite priekinį dangtį ir ištraukite popieriaus kasetę.
Avage esikaas ja tõmmake paberikassett välja.
Öň tarapky gapagy açyň we kagyz kassetasyny çekiň.
Old qopqoqni oching va qog'oz kassetasini tortib chiqaring.

C	

Aizbīdiet sānu malu vadotnes līdz to maksimālajai pozīcijai, bet priekšējās malas 
vadotni — atbilstoši izmantojamā papīra izmēram.
Stumkite šoninius kreiptuvus į jų maksimalią padėtį, tuo tarpu priekinio krašto 
kreiptuvą nustatykite ties norimo naudoti popieriaus dydžiu.
Libistage külgmised servajuhikud nende maksimaalsesse asendisse ja eesmine 
servajuhik paberi suuruse peale, mida soovite kasutada.
Gapdalky gyra gönükdirijilerini maksimum ornuna, öňdäki gyra gönükdirijini 
bolsa, ulanmak isleýän kagyz ölçegiňize süýşüriň.
Yon tomondagi qirra yo'naltirgichlarini ularning maksimal holatigacha va old 
qirra yo'naltirgichini o'zingiz foydalanmoqchi bo'lgan qog'oz o'lchamicha suring.

D	

E	
Pabīdiet sānu malu vadotnes līdz papīra 
malām.
Stumkite šoninius kraštų kreiptuvus 
popieriaus kraštų link.
Libistage servajuhikud kuni paberi 
servadeni.
Gapdalky gyra gönükdirijilerini kagyzyň 
gyralaryna süýşüriň.
Qirra yo'naltirgichlarini qog'ozning 
qirralariga suring.

Papīra ievietošana aizmugurējā papīra padevē
Popieriaus įdėjimas į užpakalinį popieriaus tiektuvą
Paberi laadimine tagumisse paberisöötjasse
Yzky kagyz berijä kagyz goýmak
Orqa qog'oz uzatgichiga qog'oz yuklash

A	

 Q  Izvades paliktnis automātiski izbīdās, kad sākat drukāšanu. 
Lai iebīdītu izvades paliktni, atveriet sākuma ekrānu un nospiediet 
pogu .
Pradėjus spausdinti, išvesties dėklas išmetamas automatiškai. 
Norėdami laikyti išvesties dėklą, įjunkite pradžios ekraną ir 
paspauskite mygtuką .
Väljundsalv tuleb printimise alustamisel automaatselt välja. 
Väljundsalve salvestamiseks minge avakuvale ja vajutage nuppu .
Çap edip başlanyňyzda, çykyş lotogy awtomatik çykýar. Çykyş 
lotogyny ýerine salmak üçin, öý ekrany açyp,   düwmesini basyň.
Chop qilishni boshlaganingizda chiqarish lotogi avtomatik ravishda 
chiqariladi. Chiqarish lotogini taxlab qo'yish uchun bosh ekranni 
ko'rsating va keyin  tugmasini bosing.

G	
LCD ekrānā tiek parādīts papīra iestatīšanas ekrāns. Izvēlieties printerī ievietotā 
papīra izmērus un veidu.
Popieriaus sąrankos ekranas rodomas skystųjų kristalų ekrane. Pasirinkite 
popieriaus dydį ir popieriaus, kurį įdėjote į spausdintuvą, tipą.
LCD-ekraanile kuvatakse paberi häälestusekraan. Valige printerisse laaditud 
paberi formaat ja tüüp.
Kagyz gurnaw ekrany LCD ekranda görkezilýär. Printere goýan kagyz ölçegiňizi 
we kagyz görnüşiňizi saýlaň.
Qog'ozni o'rnatish ekrani LCD ekranda manoyish qilinadi. O'zingiz printerga 
solgan qog'oz o'lchami va qog'oz turini tanlang.

Uzmanīgi ievietojiet papīra kaseti.
Švelniai įkiškite popieriaus kasetę.
Sisestage ettevaatlikult paber kassetti.
Kagyz kassetasyny emaý bilen salyň.
Qog'oz kassetasini ehtiyotlik bilan soling.

F	

Atveriet padevēja aizsargu, izbīdiet papīra balstu un tad sasveriet to atpakaļ.
Atidarykite tiektuvo apsaugą, ištęskite popieriaus atramą, tada ją pakreipkite 
atgal.
Avage söötja kate, tõmmake paberi alus välja ja kallutage seda tahapoole.
Berijiniň saklaýjysyny açyp, kagyz söýgedini uzaldyň we yza tarap egiň.
Uzatgich to'sig'ini oching, qog'oz tayanchini uzaytiring va keyin uni orqaga 
qiyshaytiring.

C	

Ievietojiet papīru uz aizmugurējās papīra padeves esošās atzīmes u centrā ar 
apdrukājamo pusi uz augšu.
Įdėkite popierių ties užpakalinio popieriaus tiektuvo vidurio u žyma, 
spausdintina puse į viršų.
Laadige paber tagumise paberisöötja keskmisele u-märgistusele, prinditav pool 
ülespoole.
Çap edilýän ýüzüni ýokaryk edip, yzky kagyz berijiniň ortadaky u yşaratyna 
kagyz goýuň.
Qog'ozni orqa qog'oz uzatgichning u belgisining markaziga chop qilinadigan 
tomonini tepaga qaratgan holda joylashtiring.

Pabīdiet malu vadotnes.
Stumkite kraštų kreiptuvus.
Libistage servajuhikuid.
Gyra gönükdirijilerini süýşüriň.
Qirra yo'naltirgichlarini suring.

B	

 c  Neievietojiet papīru virs līnijas, kas uz malas vadotnes apzīmēta ar 
trijstūra simbolu (u vai d).
Nedėkite virš trikampio simboliu (u arba d) pažymėtos linijos ant 
krašto kreiptuvo.
Ärge laadige paberit rohkem kui servajuhikul oleva kolmnurgaga 
(u või d) märgistatud jooneni.
Gyra gönükdirijisindäki üçburçluk simwoly (u ýa-da d) bilen 
görkezilýän çyzykdan ýokarda goýmaň.
Qirra yo'naltirgichidagi uchburchak belgi (u yoki d) orqali 
ko'rsatilgan chiziqdan yuqori darajada joylashtirmang.

Çap edilýän ýüzüni aşak edip, kassetanyň düýbüne degrip, kagyz goýuň.
Qog'ozni uning chop qilinadigan tomonini pastga qaratgan holda qog'oz 
kassetasining orqa qismiga tekkunicha joylashtiring.

Ievietojiet papīru ar apdrukājamo pusi 
uz leju, līdz tas skar papīra kasetes 
aizmuguri.
Spausdintiną pusę nukreipę žemyn, 
dėkite popierių, kol jis palies popieriaus 
kasetės galą.
Laadige pabereid, prinditav pool 
allapoole, kuni need puudutavad 
kasseti tagakülge.

D	
Pabīdiet sānu malu vadotnes līdz papīra 
malām.
Stumkite šoninius kraštų kreiptuvus 
popieriaus kraštų link.
Libistage servajuhikud kuni paberi 
servadeni.
Gapdalky gyra gönükdirijilerini kagyzyň 
gyralaryna süýşüriň.
Qirra yo'naltirgichlarini qog'ozning 
qirralariga suring.



C	

D	

E	

F	

A	

B	

Tintes kasetņu nomaiņa
Rašalo kasečių keitimas
Tindikassettide vahetamine
Syýa kartrijlerini çalşyrmak
Siyoh kartrijlarini almashtirish

Sagatavojiet jaunu tintes kasetni(-es). Izņemiet visas tintes kasetnes no to 
iepakojumiem.
Paruoškite naują (-as) rašalo kasetę (-es). Išimkite visas rašalo kasetes iš jų 
pakuočių.
Valmistage uus/uued tindikassett/tindikassetid ette. Võtke kõik tindikassetid 
pakenditest välja.
Täze syýa kartrij(ler)ini taýýarlaň. Ähli syýa kartrijlerini gabyndan çykaryň.
Yangi siyoh kartrij(lar)ini tayyorlang. Barcha siyoh kartrijlarini ularning 
qadoqlaridan chiqarib oling.

Atveriet printera vāku.
Atidarykite spausdintuvo 
dangtį.
Avage printeri kate.
Printeriň gapagyny açyň.
Printer qopqog'ini oching.

Noņemiet no jaunās kasetnes vāciņu.
Nuimkite dangtelį nuo naujos kasetės.
Eemaldage uue kasseti kork.
Täze kartrijiň gapajygyny aýryň.
Qopqoqni yangi kartrijdan oling.

Diagonāli ievietojiet tintes kasetni kasetnes turētājā un uzmanīgi spiediet to uz 
leju, līdz tā nofiksējas.
Įkiškite rašalo kasetę į jos laikiklį įstrižai ir švelniai spauskite žemyn, kol 
užsifiksuos.
Sisestage tindikassett diagonaalselt kassetihoidikusse ja vajutage seda õrnalt 
alla, kuni see klõpsuga oma kohale kinnitub.
Kartriji diagonal edip kartrij saklaýja salyň we tyrkyldap ýerine barýança, 
emaý bilen itekläň.
Siyoh kartrijini diagonal holda kartrij ushlagichiga kiriting va u joyiga 
tushgunicha uni ehtiyotlik bilan pastga bosing.

Iestrēguša papīra izņemšana
Popieriaus strigties šalinimas
Paberiummistuse kõrvaldamine
Dykylan kagyzy aýyrmak
Tiqilib qolgan qog'ozni olib tashlash

Noņemiet aizmugurējo vāku.
Nuimkite užpakalinį dangtį.
Eemaldage tagumine kate.
Yzky gapagy aýryň.
Orqa qopqoqni oling.

Uzmanīgi izņemiet iestrēgušo papīru no printera vai aizmugurējā vāka.
Atsargiai išimkite įstrigusį popierių iš spausdintuvo arba užpakalinio dangčio.
Eemaldage kinni jäänud paber ettevaatlikult printerist või tagumisest kattest.
Dykylan kagyzy printerden ýa-da yzky gapakdan usullyk bilen aýryň.
Tiqilib qolgan qog'ozni printerdan yoki orqa qopqoqdan ehtiyotlik bilan 
chiqarib oling.

Ievietojiet aizmugurējo vāku printerī.
Įkiškite užpakalinį dangtį į spausdintuvą.
Sisestage tagumine kate printerisse.
Yzky gapagy printere ýerine salyň.
Orqa qopqoqni printerga soling.

A	

B	

C	

No aizmugurējā vāka / Iš užpakalinio dangčio / 
Tagumisest kattest / Yzky gapakdan /  
Orqa qopqoqdan

A	

No printera iekšpuses / Iš spausdintuvo /  
Printeri seest / Printeriň içinden / 
Printerning ichidan

Atveriet printera vāku un uzmanīgi izņemiet iestrēgušo papīru.
Atidarykite spausdintuvo dangtį, tada atsargiai išimkite įstrigusį popierių.
Avage printeri kate ja seejärel eemaldage ettevaatlikult kinni jäänud paber.
Printeriň gapagyny açyp, dykylan kagyzy usullyk bilen aýryň.
Printer qopqog'ini oching va keyin tiqilib qolgan qog'ozni ehtiyotlik bilan 
chiqarib oling.

B	

 Q  Ja tintes kasetnes turētājs nepārvietojas uz tintes kasetnes 
nomaiņas pozīciju, aizveriet printera vāku un atlasiet  Apkope > 
Tintes kasetnes(-ņu) nomaiņa.
Jei rašalo kasetės laikiklis nepajuda į rašalo kasetės keitimo padėtį, 
uždarykite spausdintuvo dangtį ir pasirinkite Priežiūra > Rašalo 
kasetės (-ių) keitimas.
Kui tindikasseti hoidik ei liigu tindikasseti vahetamise asendisse, 
sulgege printeri kaas ja valige Hooldus > Tindikasseti (kassettide) 
vahetus.
Eger kartriji saklaýjy kartrij çalşyrylýan orna süýşmese, printeriň 
gapagyny ýapyp, Hyzmat ediş > Syýa Kartrij(leri) Çalyşmaka 
saýlaň.
Agar siyoh kartriji ushlagichi siyoh kartrijini almashtirish holatiga 
siljimasa, printer qopqog'ini yoping va Qarov > Siyoh kartrij(lar)
ini almashtirish-ni tanlang.

Nospiediet fiksatoru, lai atbloķētu tintes kasetnes turētāju, un tad diagonāli 
izņemiet kasetni.
Paspauskite auselę rašalo kasetės laikikliui atfiksuoti, tada pakreipdami įstrižai 
išimkite kasetę.
Vajutage klappi, et tindikasseti hoidik vabastada, ning seejärel eemaldage 
kassett diagonaalselt.
Syýa kartrijini saklaýjyny açmak üçin, peltejigi basyň we kartriji diagonal edip 
aýryň.
Siyoh kartriji ushlagichini bo'shatish uchun panelni bosing va keyin kartrijni 
diagonal tarzda chiqarib oling.

 !  Nekad nepieskarieties tintes kasetnēm, kamēr drukas galviņa kustas.
Niekada nelieskite rašalo kasečių, kol spausdinimo galvutė juda.
Ärge kunagi puudutage tindikassette, kui prindipea liigub.
Çap ediş golowkasy hereket edýän wagty, hiç wagt syýa 
kartrijlerine degäýmäň.
Chop qilish kallagi harakatlanayotgan vaqtda siyoh kartrijlariga 
tegmang.

G	
Pagaidiet, līdz parādās ziņojums par 
pabeigšanu.
Palaukite, kol bus parodytas pranešimas, 
patvirtinantis, kad baigta.
Oodake, kuni kuvatakse lõpetamise teade.
Tamamlanma haty görkezilýänçä garaşyň.
Yakunlanganligi to'g'risidagi xabar namoyish 
qilinishini kuting.

 c  Nepieskarieties ilustrācijā norādītajām daļām. Šāda rīcība var traucēt 
normālai darbībai un drukāšanai.
Nelieskite paveikslėlyje parodytų dalių. Nesilaikant nurodymo, 
gaminys gali veikti ir spausdinti neįprastai.
Ärge puudutage illustratsioonil näidatud osi. See võib segada 
normaalset töötamist ja printimist.
Suratda görkezilýän bölümlere degmäň. Şeýle etmeklik printeriň 
kadaly işlemegine we çap etmegine päsgel berip biler.
Rasmda ko'rsatilgan qismlarga tegmang. Bunday qilish me'yorida 
ishlashi va chop qilishga to'sqinlik qilishi mumkin.

 !  Nekad neskarieties pie vadības paneļa pogām, kamēr jūsu roka 
atrodas printerī. Ja printeris sāk darboties, tas var izraisīt traumas. 
Neskarieties pie izvirzītajām daļām, lai izvairītos no traumām.
Niekada nelieskite valdymo skydo mygtukų, kol jūsų ranka 
spausdintuve. Pradėjęs veikti spausdintuvas gali sužaloti. Būkite 
atsargūs ir nelieskite kyšančių dalių, kad nesusižalotumėte.
Ärge kunagi puudutage juhtpaneelil olevaid nuppe, kui teie käsi on 
printeri sees. Kui printer hakkab töötama, võib see teid vigastada. 
Olge ettevaatlik ja ärge puudutage väljaulatuvaid osi, kuna need 
võivad teid vigastada.
Eliňiz printeriň içindekä, hiç wagt dolandyryş paneliniň 
düwmelerini elläýmäň. Eger printer işläp başlasa, ol size şikes 
ýetirip biler. Şikes ýetmezligi üçin, çykyp duran detallara degäýmäň.
Qo'lingiz printerning ichida bo'lgan vaqtda boshqaruv panelidagi 
tugmalarga tegmang. Agar printer ishlashni boshlasa, u jarohat 
yetkazishi mumkin. Jarohat olmaslik uchun turtib chiqqan 
qismlarga tegmaslikka harakat qiling.

Pārbaudiet, vai printerī nav palicis papīrs, un tad aizveriet printera vāku.
Patikrinkite, ar spausdintuve neliko popieriaus, tada uždarykite spausdintuvo 
gaubtą.
Kontrollige, et printerisse ei oleks jäänud paberit, ning seejärel sulgege 
printeri kaas.
Printeriň içinde galan kagyz ýokdugyny barlap, printeriň gapagyny ýapyň.
Printerda qog'oz qolmaganligini tekshiring va keyin printer qopqog'ini yoping.

Aizveriet printera vāku un izpildiet ekrānā 
sniegtās instrukcijas.
Uždarykite spausdintuvo dangtį ir laikykitės 
ekrane pateiktos instrukcijos.
Sulgege printeri kaas ja järgige ekraanile 
ilmuvaid juhiseid.
Printeriň gapagyny ýapyp, ekrandaky 
görkezmäni berjaý ediň.
Printer qopqog'ini yoping va ekrandagi 
ko'rsatmani bajaring.

Palīdzība drukas kvalitātes nodrošināšanai
Spausdinimo kokybės žinynas
Printimiskvaliteedi spikker
Çap hili hakda kömek
Chop etish sifati bo'yicha yordam

(a) (b)

Izdrukājiet sprauslu pārbaudes paraugu. Atlasiet Apkope > Drukas galv. spr. 
pārb. Ja paraugs izskatās kā burtā „b”, veiciet Drukas galviņu tīrīšanu.
Išspausdinkite purkštukų patikros šabloną. Pasirinkite Priežiūra > Spaus. 
galvutės purkšt. tikrini. Jei šablonas atrodo tarsi „b“ variantas, atlikite 
Spausdinimo galvutės valymą.
Printige düüside kontrollimise muster. Valige Hooldus > Prindipea pihusti 
kontroll. Kui muster näeb välja nagu „b“, teostage Prindipea puhastamine.
Lüle-barlag şablonyny çap ediň. Hyzmat ediş > Çap Ediş Başynyň Pürkgüjini 
Barla saýlaň. Eger şablon “b” görnüşe meňzeş bolsa, Çap ediş başyny 
arassalamagy ýerine ýetiriň.
Uchlikni tekshirish namunasini chop qiling. Qarov > Kallak uchini  
tekshirish-ni tanlang. Agar namuma "b" ga o'xshasa, Chop etish kallagini 
tozalashni bajaring.

Izmantojiet tikai printera komplektā iekļauto barošanas vadu. 
Lietojot citu vadu, iespējama aizdegšanās vai elektriskās strāvas 
trieciens. Neizmantojiet vadu citai aparatūrai.
Naudokite tik su spausdintuvu pateiktą maitinimo laidą. Naudojant 
kitus laidus gali kilti gaisras arba nutrenkti elektra. Nenaudokite 
laido su jokia kita įranga.
Kasutage ainult printeriga kaasa pandud toitejuhet. Muu juhtme 
kasutamine võib põhjustada tulekahju või elektrilöögi. Ärge 
kasutage juhet ühegi muu seadmega.

Diňe printeriň ýany bilen gelýän tok şnuruny ulanyň. Başga şnur ulanmaklyk ýangynyň 
döremegine ýa-da tok urmagyna sebäp bolup biler. Şnury başga enjam bilen ulanmaň.
Faqat printer bilan birga berilgan ta'minot shnuridan foydalaning. Boshqa shnurdan 
foydalanish yong'in chiqishiga yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin. Bu shnurdan 
boshqa har qanday jihoz bilan birga foydalanmang.

Pārliecinieties, vai jūsu maiņstrāvas barošanas vads atbilst vietējam 
drošības standartam.
Įsitikinkite, kad turimas kintamosios srovės elektros laidas atitinka 
taikomus vietinius saugos standartus.
Veenduge, et teie vahelduvvoolu toitejuhe vastaks kehtivatele 
kohalikele ohutusnormidele.
Tok şnurunyň degişli ýerli howpsuzlyk standartlaryna laýyk 
gelýändigini anyklaň.

O'zgaruvchan tok ta'minot shnurining tegishli mahalliy xavfsizlik standartlariga mosligiga 
ishonch hosil qiling.

Izņemot konkrētus dokumentācijā izskaidrotus gadījumus, 
nemēģiniet pats veikt printera apkopi.
Nebandykite patys remontuoti spausdintuvo, išskyrus atvejus, 
atskirai išaiškintus dokumentacijoje.
Kui dokumentatsioonis ei ole seda eraldi kirjeldatud, ärge püüdke 
printerit ise hooldada.
Resminamalaryňyzda ýörite görkezilmeýän bolsa, printeriň tehniki 
hyzmatyny özüňiz ýerine ýetirjek bolup synanyşmaň.

Hujjatlarda maxsus tushuntirilmagan hollarda printerni o'zingizcha ta'mirlashga urinmang.

Drošības instrukcijas / 
Saugumo instrukcijos / Ohutusjuhised / 
Howpsuzlyk görkezmeleri / 
Xavfsizlik ko'rsatmalari

Novietojiet printeri sienas kontaktligzdas tuvumā, kur iespējams 
viegli atvienot barošanas vadu.
Pastatykite gaminį šalia sieninio lizdo, iš kurio būti lengva ištraukti 
kištuką.
Paigutage printer pistikupesa lähedale, kust toitejuhet on lihtne 
vooluvõrgust eemaldada.
Tok şnuruny aňsat birikdirmek üçin, printeri elektrik rozetkasynyň 
golaýyna ýerleşdiriň.
Printerni ta'minot shnurini osongina sug'urib olish mumkin bo'lgan 
rozetkaga yaqin holda joylashtiring.

Neļaujiet barošanas vadam sabojāties vai nolietoties.
Saugokite, kad maitinimo laidas nepasižeistų ir nenusidėvėtų.
Ärge kahjustage toitejuhet ega laske sellel katki kuluda.
Tok şnuruna zeper ýetmegine ýa-da onuň çolaşmagyna ýol 
bermäň.
Ta'minot shnurining shikastlanishi yoki eskirishiga yo'l qo'ymang.

Neuzglabājiet un nenovietojiet ierīci ārpus telpām, netīrumos 
vai putekļos, ūdens vai siltuma avotu tuvumā vai vietās, kurās 
iespējami triecieni, vibrācijas, augsta temperatūra vai mitrums.
Nestatykite ir nelaikykite gaminio lauke, vietose, kur yra didelis 
užterštumas ar dulkės, netoli vandens ir kaitinimo šaltinių, taip pat 
vietose, kuriose jį veiks smūgiai, vibracijos, aukšta temperatūra ar 
drėgmė.
Ärge hoidke toodet välitingimustes, liigse mustuse, tolmu, vee ega 
soojusallika lähedal, kohtades, kus esineb põrumist, rappumist, 
kõrget temperatuuri või niiskust.

Önümi açyk howada, gaty hapa ýa-da tozanly ýerlerde, suw we ýylylyk çeşmeleriniň 
ýanynda, urgy, titreme, ýokary temperatura ýa-da çyglylyk bolýan ýerlerde goýmaň ýa-da 
saklamaň.
Mahsulotni tashqariga, juda kir yoki chang joylarga, suv, issiqlik manbalari yaqiniga yoki 
tebranishlar, yuqori harorat yoki namlik ta'siriga uchraydigan joylarga joylashtirmang yoki 
shunday joylarda saqlamang.

Ja LCD ekrāns tiek sabojāts, sazinieties ar izplatītāju. Ja šķidro 
kristālu šķīdums nonāk uz jūsu rokām, rūpīgi tās nomazgājiet 
ar ziepēm un ūdeni. Ja šķidro kristālu šķīdums iekļūst jūsu acīs, 
nekavējoties tās skalojiet ar ūdeni. Ja pēc rūpīgas skalošanas acīs 
saglabājas nepatīkama sajūta vai pasliktinās redze, nekavējoties 
apmeklējiet ārstu.

Jei pažeistas skystųjų kristalų ekranas, susisiekite su platintoju. Jei skystųjų kristalų tirpalas 
patektų ant rankų, kruopščiai nuplaukite jas vandeniu ir muilu. Jei skystųjų kristalų tirpalas 
patektų į akis, nedelsdami praplaukite jas vandeniu. Jei kruopščiai praplovus akis vis tiek 
jaučiamas diskomfortas ar sutriko regėjimas, nedelsdami kreipkitės į gydytoją.
Kui LCD-ekraan on kahjustatud, võtke ühendust edasimüüjaga. Kui vedelkristall-lahus 
satub teie kätele, peske neid põhjalikult seebi ja veega. Kui vedelkristall-lahus satub silma, 
loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja nägemisprobleemid püsivad ka pärast 
põhjalikku loputamist, pöörduge kohe arsti poole.
Eger LCD ekrana zeper ýetse, dileriňize ýüz tutuň. Suwuk kristal ergin eliňize degse, ony 
sabyn we suw bilen gowy edip ýuwuň. Suwuk kristal ergin gözüňize girse, ony haýal etmän 
bol suw bilen ýuwuň. Şondan soň hem bimazalyk ýa-da görşüň ýaramazlaşmagy dowam 
etse, haýal etmän lukmana ýüz tutuň.
Agar LCD ekran shikastlangan bo'lsa, dileringizga murojaat qiling. Suyuq kristall eritmasi 
qo'llaringizga tegsa, ularni sovun va suv bilan yaxshilab yuvib tashlang. Suyuq kristall 
eritmasi ko'zingizga kirsa, uni darhol suv bilan yuvib tashlang. Agar yaxshilab yuvib 
tashlangandan keyin ham noqulayliklar yoki ko'rish bilan bog'liq muammolar qolsa, darhol 
shifokorga murojaat qiling.

Šai ierīcei jāatrodas vismaz 22 cm attālumā no 
elektrokardiostimulatoriem. Radioviļņi, ko izstaro šī ierīce, var 
negatīvi ietekmēt elektrokardiostimulatoru darbību.
Laikykite šį gaminį mažiausiai 22 cm atstumu nuo širdies 
stimuliatorių. Šio gaminio skleidžiamos radijo bangos gali paveikti 
širdies stimuliatorius.

Hoidke toodet südamerütmuritest vähemalt 22 cm kaugusel. Tootest tulevad raadiolained 
võivad südamerütmuri tööle ebasoodsat mõju avaldada.
Bu önümi kardiostimulýatorlardan azyndan 22 sm uzakda saklaň. Bu önümden çykýan 
radiotolkunlar kardiostimulýatorlaryň işleýşine ýaramaz täsir edip biler.
Mahsulotni kardiostimulyatorlardan kamida 22 sm masofada saqlang. Bu mahsulotdan 
chiquvchi radioto'lqinlar kardiostimulyatorlarning ishlashiga salbiy ta'sir ko'rsatishi mumkin.

Glabājiet tintes kasetnes un apkopes kasti bērniem nepieejamā 
vietā.
Rašalo kasetes ir priežiūros dėžę laikykite vaikams nepasiekiamoje 
vietoje.
Hoidke tindikassette ja hoolduskarpi laste eest kättesaamatus kohas.
Syýa kartrijlerini we tehniki hyzmat gutusyny çagalaryň elýeterinden 
uzakda goýuň.
Siyoh kartrijlari va texnik xizmat ko'rsatish qutisini bolalarning qo'llari 
yetmaydigan joylarda saqlang.

Uzmanieties, rīkojoties ar tintes kasetnēm, jo ap tintes padeves por-
tu var būt tinte. Ja tinte nokļūst uz ādas, rūpīgi nomazgājiet šo vietu 
ar ziepēm un ūdeni. Ja tinte iekļūst acīs, nekavējoties tās izskalojiet 
ar ūdeni. Ja pēc rūpīgas skalošanas acīs saglabājas nepatīkama 
sajūta vai pasliktinās redze, nekavējoties apmeklējiet ārstu. Ja tinte 
iekļūst mutē, nekavējoties apmeklējiet ārstu.
Su panaudotomis rašalo kasetėmis elkitės atsargiai, kadangi aplink 
rašalo tiekimo angą gali būti likę šiek tiek rašalo. Jei rašalo patenka 
jums ant odos, kruopščiai nuplaukite suteptą sritį muilu ir vandeniu. 
Jei rašalo patenka į akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Jei 
kruopščiai praplovus akis vis tiek jaučiamas diskomfortas ar regėji-
mo sutrikimai, nedelsdami kreipkitės į gydytoją. Jei rašalo patenka į 
burną, iš karto kreipkitės į gydytoją.
Kasutatud tindikassettide käsitsemisel olge ettevaatlik, sest tindi et-
teandepordi juures võib olla veidi tinti. Kui tinti satub nahale, peske 
seda kohta põhjalikult vee ja seebiga. Kui tinti satub silma, loputage 
silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja nägemisprobleemid 
püsivad ka pärast põhjalikku loputamist, pöörduge kohe arsti poole. 
Kui tint satub teile suhu, pöörduge kohe arsti poole.

Ulanylan syýa kartrijlerine seresaplyk bilen çemeleşiň, sebäbi syýa çykýan deşigiň töwere-
ginde syýa bar bolmagy mümkin. Endamyňyza syýa degse, ony sabyn we suw bilen gowy 
edip ýuwuň. Syýa gözüňize girse, ony haýal etmän bol suw bilen ýuwuň. Şondan soň hem 
bimazalyk ýa-da görşüň ýaramazlaşmagy dowam etse, haýal etmän lukmana ýüz tutuň. 
Syýa agzyňyza girse, haýal etmän lukmana ýüz tutuň.
Siyoh kartrijlari bilan ishlaganingizda ehtiyot bo'ling, chunki siyoh ta'minot portlari atrofida 
ma'lum miqdorda siyoh qolgan bo'lishi mumkin. Siyoh teringizga tegsa, tekkan joyni 
sovun va suv bilan yaxshilab yuvib tashlang. Siyoh ko'zingizga kirsa, uni darhol suv bilan 
yuvib tashlang. Agar yaxshilab yuvib tashlangandan keyin ham noqulayliklar yoki ko'rish 
bilan bog'liq muammolar davom etaversa, darhol shifokorga murojaat qiling. Agar siyoh 
og'zingizga kirib ketsa, darhol shifokorga murojaat qiling.

Uzmanieties, lai neuzlietu uz ierīces šķidrumu, un neaiztieciet ierīci 
ar mitrām rokām.
Saugokitės, kad ant gaminio neužpiltumėte skysčių, ir nesilieskite 
prie jo šlapiomis rankomis.
Hoiduge tootele vedeliku ajamisest ja ärge käsitsege toodet 
märgade kätega.

Seresap boluň, önümiň üstüne suwuklyk dökmäň we önümi öl el bilen ellemäň.
Mahsulotga suyuqlik to'kib yubormaslik va mahsulotni nam qo'llar bilan ushlamaslik uchun 
ehtiyot bo'ling.

Vienmēr turiet šo rokasgrāmatu viegli pieejamā vietā.
Visada laikykite šį žinyną lengvai pasiekiamoje vietoje.
Hoidke see kasutusjuhend alati käepärast.
Bu gollanmany hemişe el ýüzde saklaň.
Ushbu yo'riqnomani topish oson bo'lgan joyda saqlang.

Maschinenlärminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70 dB(A) oder 
weniger gemäss EN ISO 7779.

Das Gerät ist nicht für die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. 
Um störende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im 
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

AEEE Yönetmeliğine Uygundur.

Ürünün Sanayi ve Ticaret Bakanlığınca tespit ve ilan edilen kullanma ömrü 5 yıldır.

Tüketicilerin şikayet ve itirazları konusundaki başvuruları tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem 
heyetlerine yapılabilir.

Üretici: SEIKO EPSON CORPORATION 
Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan 
Tel: 81-266-52-3131 
Web: http://www.epson.com/

Обладнання відповідає вимогам Технічного регламенту обмеження використання деяких 
небезпечних речовин в електричному та електронному обладнанні.

Для пользователей из России срок службы: 3 года.

Paziņojums par printera informācijas pārsūtīšanu (tikai Eiropā esošajiem lietotājiem)
Savienojot printeri ar internetu (tieši vai caur datoru), jūs pārsūtīsiet printera identifikācijas informāciju 
uzņēmumam Epson Japānā. Epson izmantos šo informāciju, lai pārbaudītu, vai tas ir kādā Epson atbalstītā 
programmā, un informācija tiks saglabāta, lai novērstu atkārtotu apliecinājumu nosūtīšanu. Pirmajā reizē 
jūsu printerī var tikt nosūtīts un izdrukāts apliecinājums, kurā ietverta informācija par saistītiem produktiem 
un pakalpojumiem.

Pranešimas dėl spausdintuvo informacijos perdavimo (tik vartotojams Europoje)
Prijungdami spausdintuvą prie interneto (tiesiogiai arba per kompiuterį), spausdintuvo tapatumo duome-
nis perduodate „Epson“ Japonijoje. „Epson“ naudos šią informaciją norėdami patikrinti, ar ji yra kurioje nors 
„Epson“ palaikomoje programoje, ir ją laikys, kad būtų išvengta pakartotinių patvirtinimų. Pirmąjį kartą gali 
būti siunčiamas patvirtinimas, kuris bus išspausdintas spausdintuvu, įskaitant informaciją apie aktualius 
gaminius ir paslaugas.

Märkus printeri info edastamise kohta (ainult Euroopa kasutajatele)
Kui ühendate oma printeri internetiga (otse või arvuti kaudu), saadetakse teie printeri identifitseerimiskood 
Epsoni esindusele Jaapanis. Epson kasutab seda infot selleks, et kontrollida, kas printer on lülitatud mõnda 
Epsoni tugiprogrammi, ning salvestab selle, et vältida korduvate kinnituste saatmist. Esimesel ühendamisel 
võidakse teile saata ja teie printerist automaatselt välja printida infoleht asjakohaste toodete ja teenuste 
kohta.

Printer maglumatyny geçirmek barada bildiriş (diňe Ýewropadaky ulanyjylar üçin)
Printeriňizi internete (gönümel ýa-da kompýuter arkaly) birikdirmek bilen, siz printeriň şahsyýetini Ýapo-
niýadaky Epson-a geçirersiňiz. Epson ol maglumaty Epson-goldawly programma barmy-ýokmy barlamak 
üçin ulanar we gaýtadan ykrar edip durmazlyk üçin, ony özünde saklar. Ilkinji gezekde ykrar etmäniň, şol 
sanda dahylly önümdir hyzmatlar hakda maglumatyň iberilmegi we printeriňizde çap edilmegi mümkindir.

Printer to'g'risidagi ma'lumotlarni o'tkazish bo'yicha eslatma (faqar Yevropadagi 
foydalanuvchilar uchun)
Printerni (to'g'ridan-to'g'ri yoki kompyuter orqali) internetga ulash orqali siz printerni tanituvchi 
ma'lumotlarni Yaponiyadagi Epson kompaniyasiga o'tkazasiz. Epson ushbu ma'lumotlardan uning 
Epson tomonidan qo'llab-quvvatlanadigan dasturda ekanligini aniqlash uchun foydalanadi va qayta 
tan olishlarning oldini olish uchun bu ma'lumotlarni saqlab qo'yadi. Birinchi marta bo'lganda tan olish, 
jumladan tegishli mahsulotlar va xizmatlar to'g'risidagi ma'lumotlar yuborilishi va printeringizda chop 
qilinishi mumkin.

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Android™ is a trademark of Google Inc. 

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice. 
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B	
Izvelciet papīra kaseti.
Ištraukite popieriaus kasetę.
Tõmmake paberikassett välja.
Kagyz kassetasyny çekip çykaryň.
Qog'oz kassetasini tortib chiqaring.

No papīra kasetes / Iš popieriaus kasetės /  
Paberikassetist / Kagyz kassetasyndan / 
Qog'oz kassetasidan

C	
Izņemiet iestrēgušo papīru.
Išimkite įstrigusį popierių.
Eemaldage kinni jäänud paber.
Dykylan kagyzy aýryň.
Tiqilib qolgan qog'ozni chiqarib oling.

Questions?

Varat atvērt Lietotāja rokasgrāmatu (PDF), atlasot īsinājumikonu, vai lejupielādēt 
jaunākās versijas no tālāk norādītās tīmekļa vietnes.
Galite atsidaryti Vartotojo vadovą (PDF) paspausdami sparčiojo paleidimo 
piktogramą arba atsisiųsdami naujausias versijas iš toliau pateikiamo tinklalapio.
Kasutusjuhendi (PDF) saate avada otseteeikoonist või võite uusima versiooni 
laadida alla järgmiselt veebisaidilt.
Çykgyt şekiljigini basyp, Ulanyjy gollanmasy-ny (PDF) açyp ýa-da aşakdaky 
websaýtdan iň täze wersiýalary göçürip alyp bilersiňiz.
Foydalanuvchi qo‘llanmasi (PDF) yorliq tasvirchasini bosish orqali ochishingiz 
yoki quyidagi veb-saytlardan eng so'nggi versiyalarni yuklab olishingiz mumkin.

http://www.epson.eu/Support
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Izlīdziniet papīra malas. Turiet kaseti 
plakani, tad uzmanīgi un lēni ievietojiet to 
atpakaļ printerī.
Sulygiuokite popieriaus kraštus. Kasetę 
laikykite suspaustą ir atsargiai, iš lėto kiškite 
atgal į spausdintuvą.
Joondage paberi servad. Hoidke kassetti 
otse ning sisestage see uuesti ettevaatlikult 
ja aeglaselt printerisse.

Kagyzyň gyralaryny deňläň. Kassetany tekiz saklaň we seresap bolup, haýallyk 
bilen printere, öz ýerine salyň.
Qog'oz qirralarini tenglashtiring. Kassetani tekislang va uni printerga ehtiyotlik 
va sekinlik bilan printerga qaytarib soling.

Noglabājiet izvades paliktni.
Laikykite išvesties dėklą.
Salvestage väljastussalv.
Çykyş lotogyny ýerine salyň.
Chiqarish lotogini taxlab qo'ying.


